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REASONS FOR ORDER

PINARD J.:

The application for judicial review concerns a decision rendered on April 23,
1996 by the Convention Refugee Determination Division, which found that the

applicants are not Convention refugees as defined in subsection 2(1) of the

Immigration Act.

The Refugee Division concluded that the claimants’ testimony was credible
and not exaggerated. However, the panel did not grant them refugee status, since it
feit that they had been victims of discrimination rather than persecution and that, in
any event, they could obtain protection from the state. The applicants’ challenge
relates essentially to the panel’s assessment of the evidence concerning both their fear

of persecution and state protection.



Although ‘a careful review of the evidence reveals that the decision a quo
contains a few factual errors, those errors are not, in my opinion, sufficient to justify
this Court's intervention. Generally, the evidence supports the inferences drawn by
the Refugee Division, which is a specialized tribunal, and makes it possible to
reasonably conclude that the applicants have no objective fear of persecution and that

Kazakhstan is able to protect its citizens, including the applicants."
Accordingly, the application for judicial review must be dismissed.

Like counsel for the parties, I do not think that there is any question that needs

to be certified.
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Certified true translation
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! See Aguebor v. Canada (M.E.I) (1993), 160 N.R. 315, at page 316 (F.C.A); and Ward v.
Canada (Attorney General), [1993] 2 S.C.R. 689.
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